Benjamin Moore

Advance’

Alquidico al agua para interiores/exteriores

semibrillante W793

Descripcion general

Sistemas de imprimacion

Cumplimiento y certificaciones

Un esmalte alquidico a base de agua de primera calidad que
ofrece las caracteristicas de flujo y nivelacién deseadas de
la pintura alquidica convencional. Proporciona un acabado
satinado resistente que soporta lavados repetidos. Es facil
de aplicar, resiste salpicaduras y se limpia con agua y jabdn.

. Excelentes propiedades de flujo y nivelacién.
. Tiempo de apertura extendido

. Amarillamiento minimo

. Facil aplicacién

. Resistente al bloqueo

. Facil de limpiar

Uso

Ideal para molduras, puertas, paredes, techos y muebles
imprimados o previamente pintados. Recomendado para
usar sobre madera, yeso, paneles de yeso, metal y
mamposteria en interiores debidamente imprimados.
Uso exterior sobre sustratos de metal, mamposteria y
molduras de madera estables debidamente imprimadas,
como arce, cedro y secuoya.

Colores
Bases
Sistema de colorantes

Blanco (01), Negro (80)
1X, 2X, 3X'y 4X
Gennex®

Datos técnicos

Vehiculo Alquidico a base de agua
Pigmento Diodxido de titanio
Sélidos volumétricos 35+2%
Dosis por galén 400 - 500 pies cuadrados
Espesor de pelicula Humedo: 3,2 —4,0 mils
recomendado

Seco: 1,1-1,4 mils

Dependiendo de la textura de la superficie y la
porosidad. Asegurese de estimar la cantidad correcta de
pintura para el trabajo. Esto garantizara la uniformidad
del color y minimizard el descarte del exceso de pintura.

Tiempo de secado Para tocar: 1-2 horas
a77 °F
(25 °C) a 50 % de Para repintar: 4 horas

humedad relativa

La dureza y la adhesién totales se desarrollan con el
tiempo. No exponga a una abrasidn intensa ni vuelva a
poner en servicio los estantes o tableros de mesa
durante al menos 5 a 7 dias para evitar dafiar el
acabado. La humedad alta o las temperaturas mas frias
prolongaran los tiempos de secado, repintado y curado.

Temperatura de la Minimo: 50 °F
sup'erfi.cfe durante la Méx.: 90 °F
aplicacion

Viscosidad 96 + 4 KU
Punto de inflamabilidad Ninguno
Brillo 50-60a 60°

El brillo final se alcanzara en 1 0 2 semanas.

Limpieza Agua
Disolvente Agua
Peso por galén 10,6 libras.
Temperatura de Minimo: 40 °F
almacenamiento Max.: 90 °F
cov <50g/L

Las superficies nuevas deben imprimarse por completo,
y las superficies previamente pintadas pueden
imprimarse o imprimarse por zonas segun sea
necesario. Para obtener los mejores resultados de
cubricidn, tifia la imprimacién con el tono aproximado
de la capa de acabado, especialmente cuando se desee
un cambio de color significativo.

Nota especial: Ciertos colores personalizados requieren
una base de color profundo tefiida segin una férmula
de prescripcidn especial para lograr el color deseado.
Consulte a su distribuidor.

Madera y productos de madera de ingenieria:
Imprimador multiusos de alta cobertura Fresh Start®
(046) o Imprimador/sellador Fresh Start® (032)

Maderas con tendencia a la decoloracion (secoya,
cedro, etc.):

Interior:

Imprimador y sellador Fresh Start® (032) o Imprimador
multiusos de alta cobertura Fresh Start® (046)
Exterior: Imprimador para terrazas y revestimientos
exteriores Fresh Start® (094)

Gabinetes:

Todas las superficies deben lijarse (con grano 220 o mas
grueso) antes de aplicar la imprimacién; un lijado suave
entre capas permite obtener un acabado mas suave; se
debe limpiar todo el polvo.

MDF, lamina termosellada, laminado (férmica):
imprimacién multiusos Fresh Start® de alta cobertura
(046)

Retirar la chapa de plastico
lijandola y luego aplicar la imprimacién multiusos de
alta cobertura Fresh Start® (046)

Paneles de yeso: Imprimacion para paneles de yeso
(380)

Yeso (curado): Imprimacion para paneles de yeso (380)
o Imprimacién multiusos (067)

Mamposteria rugosa o picada: Relleno de bloques de
gran espesor Ultra Spec® para mamposteria
interior/exterior (571)

Hormigon liso vertido o prefabricado:
Sellador de mamposteria Ultra Spec® (608)

Metales ferrosos (acero y hierro):

Imprimacion acrilica para metales de alto rendimiento
(HP1100) o imprimacion alquidica para metales de alto
rendimiento (HP1320)

Metal no ferroso (galvanizado vy aluminio):
Todas las superficies metélicas nuevas deben limpiarse
completamente con emulsionante de aceite y grasa
(HP6000) para eliminar los contaminantes. Las
superficies metalicas no ferrosas nuevas y brillantes que
estardn sujetas a abrasién deben ser opacadas con
papel de lija muy fino o una almohadilla de lana de acero
sintética para promover la adhesién. Imprimacion
acrilica para metal de alto rendimiento (HP1100)

Repintar, todos los sustratos:
Imprima las dreas desnudas con la imprimacion
recomendada anteriormente para el sustrato.
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Limitaciones

. Dependiendo del clima y las condiciones de
secado, podria tomar hasta 30 dias para
alcanzar la dureza éptima y el brillo final.

o No se recomienda su uso en exteriores
sobre pino.

. Lije los alquidicos brillantes antes de aplicar
Advance

Asistencia técnica

Disponible a través de su distribuidor
independiente autorizado local de Benjamin
Moore.

llame al 1-866-708-9180
visita www.benjaminmoore.com

Benjamin Moore & Co., 101 Paragon Drive, Montvale, NJ 07645 Teléfono: (201) 573-9600 www.benjaminmoore.com W793 SP. 060425




Preparacion de la superficie

Informacion sobre salud y seguridad ambiental

Las superficies a pintar deben estar limpias, secas y libres de suciedad, polvo, grasa,
aceite, jabon, cera, pintura descascarada, materiales solubles en agua y moho.
Elimine la pintura desconchada o descascarillada y lije estas zonas para alisar los
bordes con las superficies adyacentes. Las zonas brillantes deben opacarse. Las
superficies de yeso deben estar libres de polvo de lijado.

Las superficies nuevas de yeso o mamposteria deben dejarse curar (30 dias) antes
de aplicar la capa base. El yeso curado debe ser duro, tener un ligero brillo y un pH
maximo de 10; un yeso blando, poroso o polvoriento indica un curado inadecuado.
Nunca lije una superficie de yeso; corte cualquier saliente y aplique una capa de
imprimacion al yeso antes y después de aplicar el compuesto de parcheo. El
hormigdn vertido o prefabricado con una superficie muy lisa debe ser grabado o
raspado para promover la adhesion después de eliminar todos los agentes
desmoldantes y compuestos de curado. Retire cualquier polvo o particula suelta
antes de aplicar la imprimacion.

Sustratos dificiles: Benjamin Moore ofrece una variedad de imprimaciones
especiales para usar sobre sustratos dificiles, como yeso, maderas con sangrado,
manchas de grasa, marcas de crayon, superficies duras y brillantes, metal
galvanizado u otros sustratos donde la adhesion de la pintura o la supresion de
manchas es un problema particular. Su distribuidor o representante arquitecténico
de Benjamin Moore® puede recomendarle la cartilla de resolucion de problemas
adecuada a sus necesidades especiales.

Nota: Aunque Advance amarillea menos que los alquidicos convencionales, puede
producirse una ligera coloracion amarillenta. Este efecto se acelera en zonas
oscuras o mal ventiladas y es mas visible en colores claros.

iADVERTENCIA! Si raspa, lija o quita pintura vieja, puede liberar polvo de plomo. EL
PLOMO ES TOXICO. LA EXPOSICION AL POLVO DE PLOMO PUEDE CAUSAR
ENFERMEDADES GRAVES, COMO DANO CEREBRAL, ESPECIALMENTE EN NINOS. LAS
MUJERES EMBARAZADAS TAMBIEN DEBEN EVITAR LA EXPOSICION. Use un
respirador aprobado por NIOSH para controlar la exposicidon al plomo. Limpie
cuidadosamente con una aspiradora HEPA y un trapeador himedo. Antes de
comenzar, descubra como protegerse y proteger a su familia contactdndose con la
Linea Nacional de Informacion sobre el Plomo al 1-800-424-LEAD o ingresando a
www.epa.gov/lead.

Aplicacion

Remueva bien antes y durante su uso. Aplicar 1 — 2 capas. Para obtener los mejores
resultados, utilice una brocha de nylon/poliéster Benjamin Moore®, un rodillo
Benjamin Moore® o un producto similar. Aplique pintura generosamente desde el
darea sin pintar al area humeda. Evite las marcas de solapamiento manteniendo un
borde humedo.

Brocha: Nylon / poliéster

Rodillo: Calidad profesional/de alta capacidad
Pulverizacidn, sin aire:

Presién / 1500 — 2500 PSI

Punta /0,011-0,015

Pulverizacién, HVLP:

Presién / 20 PSI

Punta/1,8

Aclarado/Limpieza

No es necesario diluir, pero si es necesario para obtener las propiedades de aplicacion
deseadas, se puede agregar una pequefia cantidad de agua limpia (maximo de 8 onzas
liquidas por galdn de pintura). Nunca agregue otras pinturas o disolventes.

Limpieza: Lave los pinceles, rodillos y otras herramientas de pintura con agua tibia y
jabon inmediatamente después de su uso. El equipo de pulverizacion debe enjuagarse
por ultima vez con alcoholes minerales para evitar la oxidacién.

USAR COMPLETAMENTE O DESECHAR DE FORMA ADECUADA. Los envases secos
y vacios se pueden reciclar en un programa de reciclaje de latas. Los requisitos de
eliminacion locales varian; consulte con su departamento de saneamiento o la
agencia ambiental designada por su estado sobre las opciones de eliminacién.

Utilizar tinicamente con ventilacién adecuada. No inhale |a niebla del aerosol
ni el polvo del lijado. Asegurese de que entre aire fresco durante la aplicacion
y el secado. Evitar el contacto con los ojos y el contacto prolongado o repetido
con la piel. Evite la exposicidn al polvo y a la niebla del aerosol usando un
respirador aprobado por NIOSH durante la aplicacidn, el lijado y la limpieza.
Siga las instrucciones del fabricante del respirador para su uso. Cerrar el
envase después de cada uso. Lavese bien después de manipularlo.

AADVERTENCIA Cancer y dafo reproductivo— www.P65Warnings.ca.gov
Consulte la etiqueta del producto y la Hoja de datos de seguridad para obtener
informacion especifica del producto.

PRIMEROS AUXILIOS: En caso de contacto con los ojos, lavese
inmediatamente con abundante agua durante al menos 15 minutos; en caso
de contacto con la piel, ldvese bien con aguay jabdn. Si los sintomas persisten,
busque atencién médica. Si tiene dificultad para respirar, abandone el area
para tomar aire fresco. Si la dificultad persiste, busque atenciéon médica de
inmediato.

EN CASO DE DERRAME — Absorber con material inerte y desechar como se
especifica en “Limpieza”.

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
PROTEGER DE LA CONGELACION

Consulte la Hoja de datos de seguridad para obtener
informacidn adicional sobre salud y seguridad.
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